CHOIX DE L'ENDROIT DE L'INSTALLATION (Veuillez prendre en considération les données suivantes et obtenir la permission du client avant toute installation).
POUR LE SERVICE PERSONNEL SEULEMENT p 2 L

A AVERTISSEMENT A AVERTISSEMENT
: . . : : A Il | © Lappareil devrait étre monté & un emplacement stable, qui ne L' appareil d'extérieur doit étre placé a un endroit qui peut sup-
HIACHI e Veuillez lire les instructions attentivement avant S vibre pas afin de fournir un total support. porter un poids élevé. Autrement, le bruit et les vibrations
de commencer l'installation. w > < o augmenteront. )
Inspire the Next e Le vendeur devrait informer les clients de la o /A ATTENTION a A ATTENTION A
méthode d'installation. 2 ® |nstallez loin d'une source de chaleur ou de i it qui o
~ - quoi que ce soit qui o . s = . N .
CL"VIATISEUR A DEUX APPAREILS = pourrait obstruer la sortie d'air. w Ne pas exposer l'appareil a la lumiére du soleil ou a la pluie. De
- ® Les distances a respecter sur les cotés sont spécifiées dans la - plus la ventilation doit étre efficace et libre de toute obstruction.
INSTALLATION MANUELLE Outils nécessaires a l'installation o figure ci-dessous. ﬁ Iéaw slorttant de Idapparill r;e devrait pas souffler directement sur
=I ® | 'endroit de l'installation doit étre choisi afin que I'écoulement b L:g %iz?aﬁiezuéEiZs?)r;(;atgrS.autour de Iappareil sont spécifiées
e . o e ® © Tournevis ® Metre 0\ Couteau @ Scie E:J gc?izzt E;zzlsigr;.la connexion du tuyau avec Fappareil extérieur i dans la figure ci-dessous. Au moins 3 cotés de l'appareil doivent
Appare“ d’intérieur Appare“ d’extérieur ® Une perceuse de 65mm e Clef a molette hexagonal P=q | @ Pour empécher linterférence avec le bruit, veuillez placer lappareil | avoir direct accés a lair. . . )
(@ 4mm) e Clef (14, 17, 19, 22mm ) & et sa télécommande au moins & un métre de la radio et de la | s I\/ewlle?z.vous assurer que l'air chaud et le bruit ne dérangent pas
e Détecteur de fuite de gaz ® Coupeur de tuyau télévision. < es voisins. Lo .
RAS'zscNHz RAC'25CNH2 ® Ruban vinylique e Tenailles ® Outil d' éclairage < ® Pour éviter toute erreur dans la transmission des signaux de la o Nlnstalledz [l)‘ﬁslllappacrjelllots il ya du gaz inflammable, de la
\_ y télécommande, veuillez la placer loin de machines a hautes o Vfapeur, e tnuile o'u € 1a iumee. . .
< L'emplacement de I'appareil doit permettre une bonne évacuation

\ fréquences et de sytémes électriques sans fils.

— PRECAUTIONS N Noms des composants internes /™ longueur du cable de

® Lisez les précautions a prendre attentivement avant de mettre I'appareil en marche. No. Piéce Qté | | connexion de I'appareil d'intérieur

® |e contenu de cette section est important pour assurer une parfaite sécurité. Veuillez préter une attention particuliere aux Le crochet environs

signes suivants. %Dm
/\ AVERTISSEMENT @ LU Figure montrant l'installation des

....... Des mauvaises méthodes d'installation peuvent causer la mort ou des blessures.

J

d'eau.

Placez I'appareil d'extérieur et son cable au moins a un métre de
I'antenne de la télévision, de la radio ou du téléphone. Ceci pour
empécher l'interférence du bruit. )

. L. » . . i : N < appareils d'intérieur et d'extérieur.
/\ ATTENTION .............. Une installation inappropriée peut avoir de sérieuses conséquences. Ve e A
is de montage
Veuillez vous assurer que |'appareil opéere correctement aprés l'installation. Expliquez au client la fagcon appropriée d'opérer @ 6
( l'appareil comme il est décrit dans le guide de I'utilisateur. ) = (4.1x32)
- SuPport pour la Coupez les portions

N\ télécommande 20 qui sont foncées
\ et limez pour lisser.
A AVERTISSEMENT ® == 1| b ___———
== Veuillez vous plus de

J
(" Direction des tuyaux ) | aseurer de T——~—— 50mm

® \euillez demander a votre vendeur ou technicien qualifié d’installer votre appareil. Des fuites d’eau ou méme des risques de

feu sont possibles si vous essayez d'installer votre appareil vous-méme. - boucher fous D)
Piles de type AAA —_—
les espaces plus de 100 mm
. . . i . i L. i . i L, . ) @ 2 i Horizontalement avec du
® Veuillez suivre les instructions d'installation décrites dans le manuel. Une installation inappropriée pourrait causer des fuites B e Pencare mastic.
d’eau, une électrocution ou un feu. % AN -

%
R 4>
‘@~Connexion

d'évacuation

e Les extrémités des 2 tuyaux connectés doivent étre
couvertes de l'isolant utilisé lors de la connexion finale.

Vis pour le support de T ] @
® Veuillez vous assurer que les appareils sont installés & des endroits oul leur poids est totalement supporté. Sinon les appareils ® la télécommande 2 g.e);taaadﬁgecﬁ'gﬂioﬁfaslzr%'gﬁi 25 plus de 100 mm
pourraient tomber ou s’affaisser et devenir une source de danger. [ (3.1x16) perpendicufaire a l'appareil, _gaf_ tilisé avec un tuyau horizontal
’ verticalement vers le bas a o £ 15’_
N . . . L . . . I droite, horizontalement & droite. ©
® (Observez les régles et réglementations concernant l'installation électrique et les méthodes décrites dans le manuel d'utilisation Monture Ne placez pas la tuyauterie 5% §—}
lorsque vous faites des travaux électriques. Utilisez uniquement des fils électriques agréés par les autorités compétentes de ® w 1 vers le bas 4 gauche de c:.m_g_
votre pays. Utiliser des fils de mauvaise qualité ou effectuer des travaux impropres peut entrainer un court-circuit ou provoquer \l'appare”- )
un incendie. S
Tuyau d'isolation (" Dimensions du support de A o
. - . L NS - . R montage de l'appareil d'extérieur 5 ‘b
® Assurez-vous aussi d'utiliser des fils agréés pour le branchement des unités intérieures et extérieures. Veillez a ce que les @ @ 1 9 - PP ES ®
. . . . . L . (Appareil : mm) 2
raccordements soient tendus une fois que les conducteurs des fils sont introduits dans les bornes. Une mauvaise introduction laque do support — @
ou un faux contact peut entrainer une surchauffe ou un incendie. Télécommande y i o o (Les tuyaux intérieurs)
1 TP g devraient étre isolés en
. - L < . . . , . . = | o = utilisant le tuyau d'isolation
® \Veuillez utiliser les composants spécifiques a l'installation. Autrement les appareils pourraient s’affaisser et causer des fuites / i h g (si lisolant eyst insuffisant,
d’eau, une électrocution ou un feu. ! e | 5 veuillez upilise)r des produits
| commerciaux).
Tuyau a vidange S = e ) = \ J
. . . g FORTIVe . . .y . . o rr s
® Nintroduisez que le refroidisseur spécifie R-22 dans la canalisation de refroidissement lorsque vous installez ou déplacez ® [[ﬁ 1 = (o Latdlfflerence -I’Z 'hta’m'eur\
) iQr 4 4 ' ai ; ; ; i ; ) entre I'appareil d'intérieur
Iappareil. S’il est.melange a de lair, Ialpressmn dans 'Ie tuyau de circulation du refroidissement augmentera et pourrait casser N ’ ot celui d'extérieur devrait
les tuyaux en cuivre ou causer des défauts de fonctionnement. ./ Plus de 50mm lorsqu étre de moins de 5m.
N / Filtre purifiant '('"Sta"e surle ) ’# plus de 100mm e Le tuyau de raccorde-
“\plafond du balcon ment, qu'il soit grand ou
~N 1 S *# Laissez un espace petit, doit étre isolé avec
A ATTENTION 7 aussi large que le tuyau d'isolation et
) {. possible ensuite entouré de ruban
® Ceci est un appareil stationnaire de classe 1. Son installation électrique doit tre menée en utilisant des fils agréés IEC. Durant Lo scolle S= 2 virylique (lisolant oas
l'installation, utilisez un interrupteur principal avec un interstice dépassant 3 mm. ® 1 i = \__entouré de ruban adhésif). )
Yy b
0 . Lo . . , . ag q i D)
® Le fil électrique doit étre suffisamment supporté avec I'espace entre chaque support ne dépassant pas 1m. = S '&%V:Cou'yt‘igr’:'ggag‘” tuyau
w S 4/ : Diamétre interne de 16mm
® Veuillez ne pas installer votre appareil prés de gaz inflammables. ® La brousse 5 # plus de 300mm 1 \_plus de 200mm
L’ appareil d’extérieur peut prendre feu s’il y a fuite de gaz inflammable. @ \\%
\_ ) Veuillez utiliser un tuyau isolé
® \Veuillez vous assurer que I'eau coule normalement lors de linstallation du tuyau d’évacuation. pour la tuyauterie intérieure
o J \ (Produit de commerce). )
Installation Du Crochet, Pénétration Dans Le Mur Et Installation Du Tuyau Protecteur E Installation de I'appareil d'intérieur INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE REFRIGERANT APRES CONNEXION
e La tuyauterie réfrigérant devrait étre ajustée pour s'insérer
( /A ATTENTION w TUYAUTERIE VERTICALE DESCENDANTE . ~ dans un trou dans le mur et étre préta une future connexion. Tuyau
e L'évacuation de l'eau contenue dans le récipient d'eau a l'intérieur de l'appareil Préparation

d'intérieur est faite a gauche. C'est pourquoi le crochet doit étre montée
horizontalement ou un peu inclinée vers le c6té du tuyau d'évacuation. Autrement,
I'eau condensée ferait déborder le réservoir.

e Connectez le cable de connexion du courant.
o Retirez le tuyau, le cable de connexion et le tuyau
d'évacuation.

Fixé directement au mur Installation

e Veuillez utiliser des poutres cachées pour soutenir le crochet.

Puis les tuyaux sont enveloppés dans des tuyaux d'isolation.
e Connectez le cable de connexion. Tuyau
e Aprés avoir ajusté, insérer le cable de connexion et les p N
tuyaux dans les espaces disponibles sous I'appareil A ATTENTION
d'intérieur. Utilisez des crochets pour les fixer fermement
en place.

Le cable connexion,
le tuyau et le tuyau
d'évacuation doivent
étre tenus fermement
ensemble en utilisant
du ruban vinylique.

Cable de connexion

e La bande en caoutchouc

e La partie supérieure de I'appareil d'intérieur est utilisée pour fixer l'isolant ne

E P;?,faqgi?gﬁxtggﬁrde . suspendue au crochet. doit pas étre attacher trop
= 20mm e La partie de I'appareil d'intérieur qui dépasse est 4 A ATTENTION h fermement. C').em pourrait
oomm ! - . endommager lisolation a la
mm o % f accrochée au crochet. Iz chaleur et favoriser la
°°“‘=n’ Plaque de support Veuillez tirer la partie , T =X condensation de l'eau
£ o ! inférieure de Il'appareil = oot de :
2 S Pl EAtAr axtéri -
3 BNEe; T};y_ag t Soulevez e | dintérieur vers I'extérieur Tuyau  tuyau /ﬁ/@/glll
oo - retrigeran I'appareil vers le | pepasse- supporty POUT Ye”f'er Que€ | Tuyau disolation doit étre entouré de ny Baf o eouiahous
o65MM. — 98mm, haut puis forcez-| ment I'appareil est bien ruban vinylique tous les 120mm. L e ation  atChe aven foren )
Tige de le vers le bas. accroché au crochet.
oo protection /" e Une installation | LA CONNEXION DES TUYAUX DU REFRIGERANT LORS DE
e devacuaton o comexion inappropriée pourrait | ) JNSTALLATION DE L’APPAREIL D’INTERIEUR
Plauede g ) e leau Crochet causer des vibrations et
TUYAU HORIZONTAL \ du bruit. ) (Préparation pour installer les tuyaux réfrigérant) ( A ATTENTION w
a o Les tuyaux du réfrigérant et le cable de connexion e Veuillez fixer dans la partie
: ' doivent étre attachés ensemble. centrale du plastique aprés
oc ‘ B & g:uvre;;;eu Changement du tuyau d'évacuation et méthodes d'installation. e La partie frontale des tuyaux réfrigérant se trouvent évasement afin d'éviter
= | Vis de la plaque de support  Poids  Marque e Changez I'emplacement du tuyau et du bouchon d'évacuation en installant la tuyauterie aux endoits marqué avec le signe. “ \/ . des copeaux de plastiques
LLl horizontale comme indiqué dans la figure. Vous assurer que le tuyau d'évacuation est a lintérieur des tuyaux.
E bien branché jusqu'a ce que le matériel d'isolation se soit replié sur lui-méme. o,
LLl . . . . . . . . .
- Méthodes d'installation et précautions e Utilisez une pince pour retirer les bouchons d'évacuation. g
p—4ll o Méthodes de montage du crochet. . Ceci est une maniére plus facile de retirer les bouchons. :;G;Léi:e;ozlief:)ramu;ﬁitzrc
- 1. Percez des trous 2. Pousser le cheville dans 3. Montez le crochet sur le mur Installation -
(] dans le mur comme les trous. en utilisant les vis 4.1 x 32 ) .y N . Support temporaire
indiqué ci-dessous. (Comme indiqué ci-dessous) comme indiqué dans Placez I'appareil d |rjter|eursurle crochet. U.'[I|I§eZ,|.e support temporaire
:l la figure ci-dessous. M ml] |‘ a‘u dos de I'appareil pour pousser sa partie inférieure de 15cm, vers
L Plafond iL l'avant. 5 o
o Mur\ @ Plaque d s 6 50 K e Placez le tuyau d'évacuation a travers le trou dans le mur.
< l su?a%léen ¢ Cheville plus de =5mm | \ ”” : e Isolez la partie de raccordement du tuyau réfrigérant avec un isolant.
o E / @ Vis — - N e Enveloppez les tuyaux réfrigér_ants avec les tuyaux isolants.
o B T I = Bouchon fovan dbveen e Connectez le cable de connexion.
< B // B ° vyau devacuation e Aprés ajustement, le cable de connexion et les tuyaux réfrigérant sont
32mm \3 m placés dans les espaces disponibles sous I'appareil d'intérieur. environs 15¢cm
< »> Mur —_ = % at 5o \\ S e Lesparties quidépassentde 'appareil d'intérieur doivent étre accrochés
) , . Bouchon — Tovas dévacuat ? au crochet.
e Méthodes pour fixer le support de la télécommande. d'évacuation \ Hyau devacuaion s
w Tuyau d'isolation

ala chaleur

Tirez ceci vers l'avant lors
Tuyaux du réfrigérant de la conngxion des N
tuyaux du réfrigérant pour Crochet de fixation

dans la figure ci-dessous.  (Comme indiqué ci-dessous) ) . ) )
e Retirez le bouchon du tuyau d'évacuation.

1. Percez des trous dans 2. Pousser le cheville dans \
le mur comme indiqué les trous. N —

ur
\ Bouchon 7 Cable de connexion ili i
£y ®%T§f§r': dela o o o A K& faciliter le travail.
£ > - Tuyau d'évacuation
< T T
<3 ® vis ez jusauii] |
= Insérez jusqu'ici| | Vv ” Insérez j'usqu'ici
' 1
19mm Cheville By q

Pénétration du mur et installation du tuyau de raccordement ( A ATTENTION | De 'eau condensée pourrait fuire sis ne sont pas bien )

] (A ATTENTION )

e Percez un trou de 65mm de inséreés.
diamétre qui est légéerement e N /] ~
incliné vers I'extérieur. Percez A AVERTISSEMENT ) [ INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE HORIZONTALE VERS LE BAS - EN FAISANT DES OUVERTURES Vous assurer que
le mur a un petit angle. Zrogm - o Lors de linstallation de la tuyauterie & I' horizontale ou vers le bas la tuyauterie n'est
e Coupez le tuyau de protection / Veuillez vous assurer que o y e , Eau du bassin pas branlante ou
suivant I'épaisseur du mur (— | le cable n'est en contact utilisez un couteau pour couper des ouvertures comme indiqué dans Le fossé condenses courbée
. ) avec aucun métal dans le la figure ci-dessous. Puis limez les bords des ouvertures pour adoucir. /?‘ i
e Les espaceslllbreAs autour dgs i o Ouverture Courbé vers Eau du bassin
tuyaux devraient étre bouchés Bouchez avec | MUT- Veuillez Ut."'ser le le haut condenseé
avec du mastic pour du masic tuyau de protection pour
empécher toute pénétrationde  Tgede [ Marchedutuyau | enfiler le cable dans le : A Vous étes libre de choisir le coté de linstallation du tuyau d'évacuation d'eau. Veuillez
X ion|-- -~ . z 1 VA ' A ;
la pluie. creux aflln de le protéger Support de :: Faconnez-le aprés e Faconnez les tuyaux en maintenant en place ATTENTION vous assurer que Iecoullemgnt de I.eau condensée se fallt normalement pendant
\des souris. J tuyau [} Favoir plié vers le bas la partie inférieure du support de tuyau. ) linstallation. (une mauvaise installation peut causer des fuites d'eau.)

<1143:©)>



e Veuillez installer I'appareil extérieur & un endroit stable pour empécher
les vibrations et 'augmentation du bruit.

e Décidez de I'emplacement de la tuyauterie apres avoir inspecté les
différents types de tuyaux disponibles.

Préparation des tuyaux Evacuation de l'air dans les tuyaux et inspection de fuite de gaz réfrigérant

e Utilisez un coupeur de tuyau pour couper le tuyau en cuivre.

Méthodes a suivre lors de l'utilisation de la pompe

aspiratrice pour retirer I'air des tuyaux

Lorsque le métreur atteint 101KPa (-76cmHg)
lors du pompage, serrez complétement le volant.

(‘Méthode pour retirer les panneaux\

pour l'installation électrique

Appareil pour ébarber

Comme décrit dans la figure de droite,\
retirez les couvercles de la téte et de la
partie centrale du clapet. Puis connectez
les a la pompe et au clapet
d’échappement. )

Serrer totalement le volant "Hi" du clapet\
d’échappement et dévissez compétement

Métreur montrant la pression

e Retirez la vis.

e Tenez la partie
apparante en bas a
gauche et poussez le
panneau vers le haut
pour le retirer.

Veuillez placer le c6té arriere
(face de sussion) face au mur.

[ A ATTENTION D

i
11
i
I

4IIIIIII

e Une extrémité dentelée pourrait causer des fuites d'eau.

\=§§§ . nrz N £ . N " " H
e Pour fermer le SSSSS e Dirigez le c6té & ébarber vers le bas pendant que vous ébarbez pour empécher le volant "Lo". Faire marcher la pompe Tuyau de
. 7 NS = . f PN . . < "

panneau, insérez la crocnet | IS I que des copeaux de cuivre n'entrent dans le tuyau. pendant 10 a 15 minutes, puis ressérez remplissage
partie supérieure du SSSSSS g - : - - complétement le volant "Lo" et arrétez la
panneau dans le / NSSE Veuillez retirer e Avant d'évaser, veuillez mettre I'écrou d’évasement. pompe.

. . ) gD le panneau / Lorsque le pompage commence, desserrez
caisson de I'appareil, pour la ! ~ un peu le I'écrou d’évasement de la vis pour

i connexion Moule Avi & I vérifier que I'air est bien aspiré.Puis resserrer
puis vous assurer comexion A Devissez complétement le pivot du clapet e e o oo

de service a deux endroits dans la
direction contraire des aiguilles d'une

que le crochet du
dessous est bien

EVACUATION D’AIR

encastré avant de Tuyau de cuivre montre pour permettre I'écoulement du St ervice
visser. gaz réfrigérant.(utilisant une clef a &)
A / molette hexagonal). S %
Diametre A (mm) / > Cm:lvercletd? la
= ’ - ’ artie centrale
L’ECHAPPEMENT DE L’EAU CONDENSE DE L’APPAREIL Externe (o) | Outil impérial d’évasement | Outil fixe d’évasement Retirez le tuyau de remplissage et serrez | < & clapet
D’EXTERIEUR e , ) 6.35 (1/4") 08-15 0-05 le couvercle de la téte du clapet. La tache Clef dAlain
® llyenauntrou surla base d’unité extérieure pour 'eau condensé de est accomplie. ) Cowercedela Couvercle de la
se vider. 9.52 (3/8") 1.0 -1.8 0-05 téte du clapet téte du clapet

e llfautinstaller 'appareil sur un-terrain plat au moins 70 mm au-dessurs

APPAREIL D’EXTERIEUR

INSTALLATION DES TUYAUX REFRIGERANT ET DE L'EVACUATION DE L'AIR

. . e y 2 ) o = / \
de la terrg montre’dans ]a flglure pour faciliter 'écoulement de I'eau E Connexion De La Tuyauterle C Pour ajouter le refrigerant >
condensé vers I’endoit d’échappement. Connectez le tuyau
d’échappemant a un trou. e Veuillez tre prudent lorsque vous pliez les tuyaux de cuivre. Pour un tuyau de cuire de plus que 5m, il faut ajouter 15g/m de refrigerant.
e Appliquez de la graisse gelée au points de raccordement et vissez manuellement.
Ensuite, utilisez une clef ajustable pour resserrer le raccordement.
D’abord insérezune partie du crochet a la base (partie A). Puis, tirez Diameétre Clnspectlon de fuite de gaz)
le tuyau d’écoulement vers la direction montré par la fléche en insérant externe Clef ajustable Veuillez utiliser le détecteur de fuites de gaz pour :@@:
le crochet a la base. Aprés linstallation, vérifiez que le tuyau du tuyau (kgf e cm) vérifier s'il y a des fuites au raccordement écrou /@
d’écoulement est birn fixé firmement a la base. ‘o AL s ; d’évasement comme indiqué a droite.
ﬁgg\gjsemem Coégﬁ]gtfft” 6.35 (1/4") | 13.7 — 18.6 (140 — 190) a
A . . p:
:(1@@ @: N S'il y a fuite de gaz, ressérez le raccordement pour
Coté du grand " _ _ R X
o)
] Clefa Cletf Couvercle de la _ _
= E @ molette djustable téte du clapet 19.6 — 24.5 (200 - 250) | ~ Pour enlever un écrou d’évasement d’un appareil refroidissant, il faut )
Tuyau a vidange T & Couvercle de la partie | 157 (125 _ 1 /A ATTENTION | d'abord enlever un écrou de patit diametre en taille si non le couvercle
centrale du clapet -3 = 15.7 (125 - 160) \_ scellé de grand diametre s’envolera. )
- . ’ . ys s
(A AVERTISSEMENT | ® GET APPAREIL DOIT ETRE RELIE A UNE PRISE DE TERRE. ) Raccordement De Tuyauterie De Lappareil D’intérieur

e Pour raccorder la tuyauterie de I'appareil D’intérieur, il faut enlever le couvercle qui se trouve audessous

La source d’electrique doit etre branche au voltage regimente si non I'appereil va se cases ou on , , .
de I'appareil aussi bien que le couvercle frontal.

ne peut pas obteuir la capabilite specifie.

L] L] agnm L] r L] Ve . . . V4 . . yon]
Installation et d|spgs|[|0n des fils e|ec[r|ques Méthode de retrait du panneau L'alimentation du courant éléctrique p I'appareil d'extérieur Brun=G
inférieur et N
AB = 30mm 30mm C,D ® Le courant d'éléctricité ne peut pas étre
: aléntraia Ry 0 10 ) coupé avec le bouton du courant. Rouge=D
Pour fournir la source d'éléctrique d'un appareil d'intérieur _— mm mm e Tirez le couvercle a [T et [7] vers Gardoz Ie bouton toujours & ‘OFF” et mettez
Cable Appareil d'intérieur Appareil d’extérieur ’lpp' N —_ H H X
Famentation - P vl dinterieur , parefl dexterie ! dintérieur 7-: la direction montre par les le scequ pour fixer le bouton du courant
H I Y 214 . A - 214 .
E et : 0mm Verts ot jaune Détail de la préparation fleches pour enlever le éléctrique a fml que le courant éléctrique
i | LAEED | 7omm du cable de connexion couvercle. Mest pas coupe. o , cables
o B e Fils déntdés — — — — - ® Le cable du courant éléctrique n'est pas avec los
ABZL  asmm - c.D Pour connecter les nécessaire. Gardez le dans I'espace a la écrous
Cable da wonnexion cordes de partie basse derriére I'appareil d’intérieur.
Appareil 1omni 10mm )
— advahem connecxion pour 1 2 Avant de le garder, emballez le bouchon
) Sz i du courant éléctrique arec un sac vinylique
$1.6 0u $2.0 /E ; ) I'appareil d’intérieur, <::| Y :5 ; Connectez la corde
Verts et jaune veuillez enlever le H pour chaque partie etc et scellez avec du de terre

Pour fournir la source d’éléctrique d’'un appareil d’extérieur ruban adhésif pour empécher la poussiére

c.D couvercle de bas, de ou la saleté.

e QOuvrez le panneau frontal et puis resortez le filtre avant de relacher

- 4 r elacr e Vérifier que la puissance disponible est suffisante pour tous
I'axe en tirant la partie centrale du couvercle frontal vers la direction

les appareils électriques (y compris les climatiseurs), dans le

e Avant linstallation, I'alimentation électrique doit étre vérifiée,
et une prise doit déja étre posée.

g Appareil d’intérieur Appareil d’extérieul 30mm Verts et jaune - - . Noir—A Blanc=B
o P . o 1omm cote aussi meme e Ne raccorde pas le terminal A de I'appareil d'intérieur au terminal B. g%;f:ﬁgf‘éﬁ;gi?gsC'ir:’:gxdlgn
- N i VT B == ( que le couvercle e En alimentant le courant éléctrique a 'appareil d'extérieur, le courant et fixez e avec Ie vis

i (Z[Ale[clo] i HABCDI d{*_gﬁ;_f:"r éléctrique . du éléctrique ne peut pas étre coupé en éteintant le courant éléctrique
O T ’Il’.eo_wz‘ﬁ'””’ ’|’ - enied 1omm panneau qui se d’appareil d'intérieur a “OFF”. Dans ce cas, coupez linterrupteur
L . , somm\) trouve devant éléctrique.

- 1 Filsdénudes s .
ml Cable de connexion Ap L Vorts etjaM . I'appareil.
Verts et jaune : 4 : 1 H 1 e
e (N < Installation électrique de I'appareil d'extérieur
m = principal Appareil ﬁ :ﬁ V || i | d Oté | i ’l i .
| et e Veuillez retirer le panneau de cété pour la connexion électrique.
m AC 220 - 240V 25mm 25mm S~ ~
<< Ve ~ @ |l se peut que vous ne soyez pas en mesure
A AVERTISSEMENT de fermer le panneau de cété a cause de 522%?2“

o S . o . A . A . ! l'installation électrique. Dans ce cas, veuillez C g

° La_partle denudee_du fil eIectnq_ue devrallt_e_ztre de 10mm et la partie |so|e_e doit étre poussée dans la b_orne d'une profo_ndeyr de 3-4mm. A appuyer plus fort sur le panneau pour bien
- ) Puis essayez de tirer chaque fil pour vérifier que le raccordement est bien ferme. Un raccordement incorrect pourrait braler la borne. I'enfoncer. Lo fil do Mocordement
() e Vous assurer que vous utilisez bien les fils électriques spécifiques aux appareils de climatisation. AVERTISSEMENT v | N ) . st placé au dessous

e Veuillez vous référer au manuel d'installation pour la connexion des fils et vérifiez que la technique d'installation des fils soit conforme ® d°“5 asdsur_ter que tebs' croc (Iats r;]rleseg_ts a Gable de connexion de ceci
< au standard des installations électriques. ”e%"ufr’;itro' :;?:?Eite'glzchgc U?S'Ou'prz?t — I
O e Il y a une différence de tension entre les bornes si le courant passe. De ce fait, veuillez vous assurer que la prise male est bien c;user unycourt-circuit »cequip
; S débranchée. ) L ’ )
m / \ y - - L] , L] -
Z I t enl | le frontal Vérification de I'alimentation
=)l | Comment enlevez le couvercle fronta Couvercle @ Cowerseronal | & :
o e Ouvrez le couvercle @ et enlevez I'écrou. Panneau frontal 9|ectr|que

ge la fleclhe @. he du déflecteur d'ai tical le droit Pour que la puissance du cablage soit correcte, utiliser les lieu de l'installation.
® | oussef] € manche du deflecteur aair vertical vers e droit ou vers diamétres de fils énumérés dans le tableau ci-aprés, depuis En fonction de la puissance du climatiseur, de la piece ou
a gauche. s , B} . le compteur jusqu’a la prise de courant. l'installation doit avoir lieu, demander au client de prendre les
e En enlevant le couvercle frontal du c6té bas comme c’est montré (3, Ecrou dispositions nécessaires pour le travail électrique
relachez en méme temps le couvercle frontal en tirant les c6tés droit ® Dans les endroits ot les conditions électriques sont hauvaises
ou gauche comme c'est montré (. o 4 IMPORTANT I'utilisation d’un régulateur de tension est recommands.
. . . Installer la sortie pour le climatiseur de la piece le plus pres
: Longueur De Fil Diametre De Fil ¢ nsta .
Comment installer le couvercle frontal 9 possible de la prise.
e Insérez deux crochets (® sur le coté supérieur firmement. Jusqu'a 6m 1.6mm?
e Ouvrez le panneau frontal, poussez vers le bas au centre dans la
direction de la fléche pour insérer 'axe qui est au centre du couvercle Jusqu’a 15m 2.5mm? IMPORTANT
o Es(r::lllzz:olﬁ Zﬁ(e)h(e:;:veellcelgcédrement d'échappement. Le manche du déflacteur d’air vertical . , Capacité du fusible
: ) Jusqu'a 25m 4.0mm Fusible temporisé 16A
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n Isolation Et Maintenance Du Tuyau De Raccordement

e Les bornes connectées doivent étre totalement fixées a l'isolant
de chaleur et ensuite renforcées avec une bande en
caoutchouc.

e Veuillez attacher le tuyau et la ligne de courant éléctrique
avac du ruban vinyligue comme c’est montré dans la figure
de linstallation des appareils d’extérieur et d’intérieur. Puis
fixer les en utilisant des montures.

e Pour augmenter l'isolation a la chaleur et pour empécher la
condensation de l'eau, veuillez couvrir la partie extérieure de
tous les tuyaux avec le tuyau d'isolation.

e Bouchez tout espace en utilisant du mastic.

Matériel isolant pour le tuyau de raccordement

Manche de protection
de tuyauterie

Mastic

E Installation de la télécommande

e La télécommande peut étre placée sur son support qui peut
étre fixé a un mur ou une poutre.

e Pour utiliser la télécommande sur son support, veuillez vous
assurer que l'appareil peut recevoir les signaux a une telle
distance. L'appareil emmettra un "bip" lorsque le signal est
bien recu. La transmission du signal peut étre affectée par la
présence de lampes fluorescentes. De ce fait, lors de
I'installation de la télécommande, veuillez allumer la lumiére
méme pendant la journée, pour déterminer une position
correcte du support de la télécommande.

s N
La télécommande doit étre accrochée au crochet a la partie

la plus basse du support. Poussez la télécommmande dans
la direction montrée ci-dessous dans la figure.

Support pour
la télécommande

Télécommande

B Source Du Courant Et Test De Fonctionnement

(' Source du courant )

4 A ATTENTION h

e Veuillez utiliser une nouvelle prise. Un accident peut se
produire & cause de l'utilisation d'une vieille prise de courant
murale ou d'un mauvais contact.

e Veuillez brancher et ensuite retirer la prise male 2 ou 3
fois, afin de vous assurer que la prise male est totalement
insérée dans la prise de courant murale.

e Veuillez garder une longueur de plus pour le cable et ne
soumettez pas la prise male a des forces externes qui
pourraient altérer le branchement électrique.

e Ne pas fixer le cable de raccordement en utilisant un clou

L en U. Y

(Test de fonctionnement )

e Veuillez vous assurer que les conditions de fonctionnement
sont normales.

e Expliquez a votre client les méthodes correctes a suivre
comme décrites dans le manuel de I'utilisateur.
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